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SUBWOOFER ACTIVO CON DSP

MANUAL DE USUARIO







NO SE ABRA
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

4 A
&“"m"&
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE
RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE THE COVER.
NO USER SERVICEABLE
PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

PRECAUCION: Es absolutamente necesario
leer este manual antes de intentar operar su
modelo SMART 218 de Elipsis®. EI modo de
usar su equipo Yy la supervision sobre el mismo
es responsabilidad del propietario del equipo y de
los operadores que o hacen funcionar.

PRECAUCION:Para disminuir el riesgo de choque
eléctrico, no quite la cubierta, no hay piezas
adentro que el usuario pueda reparar, deje todo
el mantenimiento a los técnicos calificados.
Cuando manipule la energia eléctrica, hagalo
siempre con precaucion.

ADVERTENCIA:para prevenir un choque eléctrico
o riesgo de incendios, no exponga este aparato
a la lluvia oa la humedad. No arroje agua o
cualquier otro liquido sobre o dentro de su unidad.
Antes de utilizarlo lea todas las advertencias en
la guia de operacion.
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Lea atentamente este manual
antes de operar su equipo.

n DESEMPACADO

parte de nuestro control de calidad, cada
equipo es inspeccionado cuidadosamente antes
de dejar la fabrica. Almomento de desempacarlo,
reviselo muy bien para detectar posibles golpes
o0 danos provocados durante el transporte.
Conserve sus empaques originales ya que
seran necesarios en caso de requerir servicio o
cualquier reclamacion posterior.

ALIMENTACION
Su bafle esté provisto de un cable toma

corriente de tres hilos porlarizado, el cual
debera conectarse a una toma de tipo
doméstica de 120V c.a.

ATENCION AL CLIENTE

Para conocer mas acerca de su equipo,
visite nuestra pagina:
www.elipsisaudio.com.mx

Para cualquier sugerencia, consulta o
comentario llame al (33) 3837 5470 en
Tlaguepague, Jalisco.

Servicio técnico directo de planta
Refacciones originales

Asistencia telefénica

LIdmenos al (33) 3837 5470 Tlaguepaque
Jalisco.

Lunes a Viemnes de 8:00 a 18:00 hrs.

Este simbolo tiene el propdsito de alertar al usuario de la presencia de VOLTAJE PELIGROSO
que no tiene aislamiento de la caja y que puede tener una magnitud suficiente para constituir

riesgo de descarga eléctrica.

Este simbolo tiene el proposito de alertar al usuario de la presencia de instrucciones importantes
sobre la operacion y mantenimiento en la documentacién que viene con el producto.
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El subwoofer SMART 218 de Elipsis® es una solucion de audio profesional de alto rendimiento,
disefiada especificamente para ofrecer una reproduccion de bajas frecuencias con una potencia y
precision excepcionales.

Gracias a la integracion del amplificador Backstage® FX2000 (Clase D), este subwoofer ofrece un
desempefo de 2000W rms y un nivel de presion sonora de hasta 133dB SPL. Su disefio asegura
frecuencias bajas contundentes pero controladas, ideales para escenarios de alta exigencia.
Incorpora una fuente de alimentacion universal que opera automaticamente en un rango de voltaje
de AC 90V-240V. Solo conecte al contacto de luz y el equipo hard su trabajo sin necesidad de
selectores manuales.

Garantice un rendimiento 6ptimo con el SMART 218. Su tecnologia Auric® (DSP integrado) le
proporciona la precision y el control total que necesita.

El sistema incorpora 8 presets de ajuste rapido para facilitar la configuracion entre los modelos
Elipsis®. Ademas, permite configuraciones totalmente personalizables, incluyendo el modo
cardioide para un control preciso de las bajas frecuencias:

01.-80 Hz 05.- VA-210

02.- 100Hz 06.- C series FIR
03.- 150 Hz 07.- ST series FIR
04.- CC series 08.- Cardioide

Control y Conectividad

Protocolos de Comunicacion: Puertos USB y Ethernet (TCP/IP).

Mediante el uso de estos puertos de comunicacion, el usuario tiene la capacidad de gestionar el
sistema remotamente. Esto facilita el monitoreo del estado del equipo y el ajuste de configuraciones
en tiempo real desde un ordenador.

Actualizacion de Librerias: Para asegurar la compatibilidad con futuros modelos de Elipsi®, el
sistema permite la carga de nuevas librerias. Puede descargar las versiones més actuales a través
de nuestro sitio web oficial: elipsisaudio.com.mx.

Solida Construccion

El gabinete esta fabricado en madera Multiplay de 18mm, recubierto con acabado exclusivo
Elastoflex®. Este material impermeable y de alta resistencia a rayaduras asegura la integridad de los
componentes internos y garantiza una durabilidad superior, tanto en aplicaciones moviles (touring)
como en instalaciones fijas.

Vistas SMART 218
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1. ENTRADA DE SENAL INPUT

Entrada de audio balanceada XLR. Conecte aqui
su senal proveniente de su mezcladora de audio.
Sea cuidadoso de NUNCA conectar datos a este
puerto de audio ni viceversa.

2. SALIDA INPUT THRU

Conector de tipo XLR balanceado, que permite
obtener una copia de la senal de audio de entrada.
Utilice ésta funcién, para copiar la sefal de audio
de un primer amplificador y que ser& utilizada por
un segundo amplificador, cuando trabaje con méas
de una unidad.

3. CONTROL DE VOLUMEN
Controla el nivel del ampilificador. Utilice este control
para ajustar (subir o bajar) la ganancia del equipo.
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4. INDICADOR LIMIT / CLIP

Se ilumina en color naranja cuando el sistema
de limitacién de salida entra en funcionamiento.
El limitador protege a los altavoces de picos
transitorios de voltaje que superan temporalmente
el nivel nominal.

En la practica, es normal que este LED
parpadee ocasionalmente;sin embargo, si llegara
a mantenerse encendido de forma continua,
debera disminuir el volumen para evitar dafios. El
indicador NUNCA debera cambiar a color ROJO
(saturacion), ya que esto danara el equipo.

5. SIGNAL LED
Indicador de senal de audio en la entrada del
amplificador.

6. INDICADORES PRESET
Estos leds se iluminarén de acuerdo con la memoria
que esté enuso (dela1ala8).

7. SELECTOR DE PRESET

Las 8 memorias (presets) cuentan con diferentes
procesamientos para facilitar el acoplamiento
entre cajas:

Presets 1-3: Para cajas genéricas.

Presets 4-7: Para las series de Elipsis®.

Preset 8:Para el comportamiento de un arreglo
cardioide.

Presione el botdn repetidamente para cambiar de
memoria.

PRESETS

01.- 80 Hz [ JoJeJe
02.-100 Hz (o) JeJeo)
03.- 150 Hz O0Oe0
04.- CC series (eJeJe] J
05.- VA Series

06.- C series FIR
07.- ST series FIR
08.- Cardioide

[ X JoX J
0000

8.CONEXION A PC (PUERTO USB)

Interfaz de comunicacion USB que permite la
conexiéon entre la PC y el procesador Auric®.
Modifique los parametros del procesador (como
EQ, delay y volumen) para obtener el maximo
desempeno de su sistema de acuerdo con la
aplicacién. Nota: En este protocolo solo puede
conectarse una sola unidad.

9.CONEXION ETHERNET

Permite la comunicaciéon entre la PC y varios
procesadores Auric®(equipos). Modifique de
forma individual o grupal parametros como EQ,
delay y volumen para obtener el maximo desempefno
de su sistema, de acuerdo con la aplicacién o
recinto. Nota: Los puntos 8y 9 utilizan un protocolo
de conexion remota; conecte el equipo a una PC y
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utilice el software FX Series para acceder a los
parametros.

10.INTERRUPTOR DE ENCENDIDO POWER
Interruptor que prende y apaga el amplificador.
Antes de encenderlo, asegurese de que todos los
equipos de entrada estén conectados para evitar
danos.

Especificaciones

11.CONECTOR DE ALIMENTACION (AC
INPUT / AC OUTPUT)

El amplificador FX2000 cuenta con una fuente de
alimentacion universal que permite trabajar en un
rango de voltaje de 90V - 240V.

Conecte el voltaje de entrada mediante un cable
PowerCon de color azul.

El conector de salida de color blanco permite
conectar en cascada un equipo FX2000 adicional.
Importante: Evite conectar mas equipos de lo
recomendado  anteriormente para asegurar el
desempeno correcto del sistema.

ESPECIFICACIONES SMART 218

Componentes Graves 2 x 18"

Impedancia Nominal 2 x 8 Q, paralelo 4

Respuesta en frecuencia (-6dB) 33Hz-160 Hz

Manejo de potencia (RMS) 2000 W rms

Covertura Horizontal (-6dB) Omnidireccional

Maxima Presion Sonora (SP1) 133dB @ 1m
Alimentacion A.C. 90V + 240V.
Ancho 107cm
Altura 87.7cm
Profundidad 61.7cm

Peso

Procesamiento 96 KHz, 24 bits

8 memorias
Fast limiter / RMS

Memoria de almacenamiento

Limitador / Compresor LF- HF

83.6kg (Sin empaque)

Q

Ecualizador paramétrico
Ajuste de de Delay
Correccion por temperatura

Conexion PC

10 bandas / diferentes tipos de filtros
Metro / milisegundos (102.322m / 300.979ms)
Celsius / Fahrenheit

USB / Ethernet
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Configuracion
Cardioide
o
< Preset 8
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o} Tirosh ardioide
2 elipsis
<
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*Este tipo de configuraciones en subwoofer permite controlar la baja frecuencia es decir, cancela los
tonos de baja frecuencia hasta -18dB s en la parte trasera (escenario) evitando retroalimentaciones.
Se recomienda su Uso con grupos en vivo o alguna aplicacion donde queremos el maximo desem-
pefio hacia el publico y la minima retroalimentacion en el escenario.

Guia Rapida de Software

1. Descarga el software FX Series https://www.elipsisaudio.com.mx/
2. Al abrir la carpeta se encontrara con los siguientes archivos:

5@) dotMNetFx40_Full_x86_xbH4 25/07/202... Aplicacion
.‘:'.. driver_usb_vcp_v 07/01/202...  ZIP Other F...
@ Setup FX Series v1.0.2 31/12/202...  Archivo RAR

*Nota Importante: Por favor, instale todos los archivos incluidos.

Setup FX Series: Es el programa principal de control.
Otros archivos: Son los controladores (drivers) y librerias necesarios para permitir

la comunicacion entre la PC y su equipo.
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3.Dar clic en el icono FX Series.

Doble click

- 4. Se abrira la siguiente pantalla, dar clic en
i elicono carpeta +, para agregar un equipo.

H =

| Click aqui

Agregar equipo =

SELECCIONAR EQUIPO
|Fx-2000 |
5.Elija el modelo FX2000 para controlar un solo

equipo. Seleccione el modo de conexion USB,
cuando este listo, presione el boton agregar.
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6.Haga clic en la palabra “Off-line” (1). Posteriormente, aparecera una ventana
con dos opciones: seleccione “Leer configuracion equipo” (2) y haga clic en Ok
(3).

Off-line @[]

1ipo | 2

>quipo

7 Elindicador "On-line” se iluminara en verde para confirmar la conexion entre
el equipo y la PC. Para acceder a los parametros modificables, haga doble clic
sobre el icono del amplificador.

wssi[m] Para saber mas sobre el uso del software FX Series para controlar el
w—,’q;., 2 Smart 218 de Elipsis®, visite nuestra pagina web elipsisaudio.com.mx,
?ﬁﬁ" ek donde encontraré una serie de videos tutoriales.
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POLIZA DE
GARANTIA

SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V.

garantiza este producto por un periodo de 6 (seis) meses en
todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de
fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de compra
bajo la siguientes condiciones:

1. Cualquier defecto de fabricacion que aparezca dentro del
periodo de garantfa deberé ser manifestado de

inmediato 2 SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. para
que en su horario de servicio haga los ajustes vy reparaciones
necesarias.

2.SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V.se compromete
a reparar o cambiar el producto a eleccién de  SENSEY
ELECTRONICS S.A. DE C.V,, asl como las piezas v
componentes defectuosos del mismo sin ningdn cargo para
el consumidor, incluyendo los gastos derivados por fletes y
transporte.

3. El tiempo de reparacion en ninglin caso podra ser mayor
de 30 dias a partir de la recepcion del producto por parte de
SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V.

4. Para hacer efectiva esta garanta es suficiente la
presentacion de esta pdliza ¢ la factura de compra. En caso
de pérdida de esta garantia el distribuidor podré reponerla por
una nueva con la presentacion de la factura.

5. El aparato deberé ser entregado junto con esta poliza en
nuestro centro de recepcion ubicado en: Prol. Parras No
2001-1, Col, EI Alamo, Tlaguepaque, Jalisco, C.R 45560. En
caso de que alguno de nuestros productos requiera servicio
y se encuentre fuera de la ciudad de Guadalajara, Jalisco,
la garantia se haré efectiva en la casa comercial donde se
adquiro.

Esta garantia no es valida en los siguientes casos:

A) Cuando el aparato ha sido utlizado en condiciones
distintas a las normales.

B) Cuando NO ha sido operado de acuerdo con el instructivo.
C) Cuando ha sufrido deterioro por causas atribuibles al
consumidor.

D) Cuando el producto ha tratado de ser reparado por
personas ajenas a SENSEY ELECTRONICS S.A. DE
C.V.

| DATOS DE LA CASA COMERCIA

|Nombre

|Fecha de venta:

|D\reccwén |

|Mode\q

Sello

¢QUE HACER?

En caso de:

GARANTIA

Su equipo esta amparado por una garantia global.

1.Utllice de preferencia los empaques originales que
garantizan la integridad de su valiosa inversion, durante
el transporte. Danos inherentes  al transporte deberan ser
reclamados a la fletera por el remitente

2. Presente su equipo y el comprobante de pago con el
distribuidor donde lo adquirié para solicitar su garantia ¢
si o prefiere envie su equipo con flete por cobrar a la
siguiente direccion: Sensey Electronics S.A. de C.V. Prol.
Parras 2001-1, Col. El Alamo, C.P 45560, Tlaquepaque,
Jalisco, México

3.Incluya la informacion que se presenta en la parte inferior
de esta hoja.

4.Una vez recibido su equipo, se le Informaré al teléfono 6
e-mail proporcionados.

5.En un plazo méximo de 30 dfas (normalmente 7 dias) a
partir de la fecha de corfirmacion de recibo, la reparacion
debera estar realizada.

6.5e reenviara su equipo con flete pagado a la direccion
proporcionada por usted

REPARACION

Aun cuando su equipo esté fuera de periodo de garantia,
cuenta con servicio técnico de por vida

1.Utlice de preferencia los empaques originales que
garantizan la integridad de su valiosa inversion durante el
transporte. Dafios inherentes  al transporte deberan ser
reclamados a la fletera por el remitente

2.Presente su equipo y el comprobante de compra con el
distribuidor donde lo adquiri para solicitar su reparacion
O si lo prefiere envie su equipo con flete pagado a la
siguiente direccion: Sensey Electronics S.A. de CV. Prol.
Parras 2001-1, Col. El Alamo, C.P 45560, Tlaguepaque,
Jalisco, México

IMPORTANTE:| 0s paguetes gue no tengan el flete pagado,
no se recibirén

3.Incluya la informacion que se presenta en la parte inferior
de esta hoja.

4.Una vez recibido su equipo, se le Informaré al teléfono 6
e-mail proporcionados.

5.Una vez diagnosticada la falla se le informaré el
presupuesto de las refacciones necesarias. Su

autorizacion es indispensable para proceder con la reparacion.
6.En un plazo maximo de 30 dias (normalmente 7 dias) a
partir de la fecha de aprobacion de presupuesto, la reparacion
deberé estar redlizada

7.Se facturaré el costo de la reparacion incluyendo el flete de
reenvio y se requerira el comprobante de pago. La factura
reflejaré los datos proporcionados

8.5e reenviara su equipo con flete pagado a la direccion
proporcionada por usted. Accese a nuestra pagina www.
elipsisaudio.com.mx donde podré imprimir estos datos en
linea para garantia y reparaciones.

Datos indispensables para Garantia o Reparacion:

*Nombre +Fax

+Direccion ~e-mail

+Colonia +Datos de Facturacion

CP *Modelo

+Ciudad +Fallaaparente

+Estado Describalo de una manera completa

-Teléfono -Copia de comprobante de compra

Sensey Electronics S.A. de C.V., R.F.C. SEL970417QUA.
8 Prol. Parras No. 2001-1, Col. El Alamo, C.P. 45560, Tlaquepaque, Jalisco, México.
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Hecho en México por Sensey Electronics S.A. de C.V., Prol. Parras No. 2001-1, Col. El Alamo,
C.P. 45560, Tlaquepaque, Jalisco, México. Tel +52 (33) 3837 5470.





